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烽火岛

海盗称霸

“嗖” 的一声响， 一艘轻便的小艇顷刻间就在地中海东部海域飞

驶了 ２０ 海里。 速度之快， 当世罕见， 令人顿感不可思议。 这一天正

是公元 １８２７ 年 １０ 月 １８ 日， 但见天边夕阳西下， 已近黄昏。
这艘行速极快的轻便小艇正乘风破浪赶往科龙湾的维铁罗港。

维铁罗港历史悠久， 据古书记载， 它原名称作奥铁罗斯港， 它的位

置在爱奥尼亚海和爱琴海三个深凹的锯齿形缺口的一个之中。 维铁

罗港地理位置得天独厚， 与众不同， 港口三面峭崖高耸， 实足一个

天然大屏障， 港口四周水势平缓， 狂风不来， 暴雨不袭， 正是避风

避浪的好地方。
轻便小艇正向维铁罗港渐渐驶近。
此时， 维铁罗港口直挺挺地站立着十几号人物， 都是水手打扮，

但站在他们最前面那个高瘦中年人却是一副僧侣打扮， 这些人全都

是一副如临大敌的模样。
只听那僧侣冷冷说道： “到了！ 越来越近， 大伙儿做好准备！”

其他水手个个都摩拳擦掌， 跃跃欲试起来， 看那情形， 个个都是对

眼前这件马上要做的事情有手到擒来之感； 瞧这架势， 个个对眼前

这件立刻就要干的事情有易如反掌之意。
那艘轻便小艇离维铁罗港口已是近在眼前了。 维铁罗港口站守

的僧侣和强壮的水手们都敛声屏气， 聚精会神地等待着前方不远处

那艘小艇的到来。
站守在港口的僧侣和水手们马上要干类似海盗的行径。 只听得

一个身强力壮的老水手哈哈大笑道： “今天运气不错嘛！” 那僧侣转

身对那老水手说道： “高佐， 等一下就要瞧你的手段了！”

·７８１·
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老水手高佐干笑道： “我这点三爪猫的功夫是不敢拿出来出洋相

的。 今天是老神父大显身手的好时机！”
就在他们两个一搭讪之时， 那艘轻便的小艇已近在咫尺。 高佐

瞧得清楚， 哪里是什么好货色， 原来是一只小帆船。 他也懒得开口

为大伙儿通风报信了。 但也有几个没有见过世面的小水手却高声叫

嚷： “哈哈， 是一只小帆船。 妙妙， 今天又可以活动活动手脚了！”
高佐满脸露出不屑一顾的神色， 那自是没将眼前即刻便到的轻便小

艇和身边那几个不通事务的小水手放在眼里了。
站守在维铁罗港的高佐等人再细眼观望纵横在前方海域的轻便

小艇时， 全都目瞪口呆了起来， 唏嘘不止。
原来他们看清了驾驶轻便小艇的只有一个人， 众人都想那艘轻

便小艇少说也有七百多斤重， 再加上船身窄长， 行驶起来虽然急速

无比， 但却极不平稳， 若不是航海行家操纵， 在狂风恶浪、 危机四

伏的大海里行驶定要连人带船覆没海底。 众人只见操纵轻便小艇的

那人在船上来回扯帆拉绳、 跃起纵落， 身手极是敏捷， 当真是静如

处子、 动似狡兔。
那艘轻便小艇在那人的手掌中操纵得顺顺当当， 丝毫不显凌乱

不稳之象。 众人越瞧越是感叹， 自忖无人能和艇上那人一较长短，
争比高低。 刹那间， 大伙儿都英雄气短， 自叹技不如人， 纷纷心灰

意冷起来， 别说打劫这艘小艇准备回去炫耀一番， 要是能保证不被

那人折了脸面， 那他们也会感激那位水上好手的。
高佐等人在港口驻足也有一刻之余， 但见轻便小艇越趋越近。

虽知来者不善， 善者不来， 但也不能白白让自己一伙人枉站了这十

多分钟， 当下凝神观望， 只等那艘轻便小艇一近岸前， 立时众手齐

出， 蜂拥而上， 也不顾什么身份不身份了， 若是能抢劫到这艘轻便

小艇， 就算名声扫地， 那也在所不惜。 计较已定， 只待来敌。
快艇飞速进入维铁罗港湾， 离高佐等人所站之地也只不过十余

米， 忽见快艇陡然在急速中刹住， 立时艇刹浪泼， 一股大浪从艇下

掀起， 呼呼向港口的高佐等人泼去。 这一变化， 高佐等人谁也没有

料到， 一直以为快艇自是到岸边才会停刹， 岂知会陡然生起大变。
眼见一股大浪迎面扑来， 不由得情不自禁往岸后倒退， 这一退就退

·８８１·
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了十多步。 其实高佐等人不后退也无大碍， 那股陡起大浪掀到七八

米后， 去势大减， 浪头坠下， 再也不能前扑半米， 哗啦啦一阵响过

后， 大浪重新落入大海之中， 立时又风平浪静起来， 不料机关算尽，
倒是搬起石头砸自己的脚。

忽见艇上那人稳站船中， 一手扯帆， 一手持绳， 弯身躬腰， 扯

开亮嗓朝岸上众人放声大笑三下， 接着后腿往后一蹬， 小艇立时如

离弦之箭， 急冲向岸边。
高佐等人在海上摸爬滚打纵横大半生， 掌桨架舟自是熟练无比，

但要练到脚踩船身如滑冰一样行驶在海面上， 那不知要何时了， 心

中除了钦佩外就只剩下惊骇了。
艇到人到， 但见眼前身形一晃， 高佐面前已多了一人， 正是刚

才那个在海面上纵横无忌的水上好手。 那人伸手摘去头上戴着的大

遮帽， 一张精悍之脸露了出来。 高佐脱口而出： “尼古拉·司塔克！”
来人正是纵横海上几十年的风云人物尼古拉·司塔克。

罪恶交易

高佐一见到阔别多年的老朋友， 喜不自禁， 立时忘情地抱住尼

古拉·司塔克， 老泪纵横， 深情溢于言表。 司塔克的心情也跟高佐

一样， 多年不见， 思念之情自是日增月长。
跟高佐同来的大部分水手对司塔克的名头自是如雷贯耳了。 几

个年轻后生却只知司塔克昔年轶事的一二， 所知甚少， 只是听人讲

到司塔克是大英雄豪杰般的人物， 但却总是未曾见到其人， 心中也

是半信半疑， 今日在港前海域亲见司塔克大显身手， 才知此人是名

副其实的大人物， 钦佩之情陡然高涨， 目不转睛地望着精悍豪迈的

司塔克， 就像少看一眼就少见了一次世面一般。
高佐接着问起司塔克的近况， 司塔克一一如实回答。 其余之人

见他二人谈得甚是投机， 举手投足全是推心置腹之势， 不禁悠然神

往， 都纷纷暗自心想： 要是能和这样的大英雄豪杰交上朋友， 死也

无憾了！
司塔克又和高佐闲聊片刻后， 立时转换了话题， 对高佐说道：

“我正缺人手， 还需十多个精明强干的水手， 你帮我选上一选！” 高

·９８１·
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佐道： “好说！ 好说！ 承蒙你还记得我们这帮兄弟， 不要说陪你出

海， 就是为你上刀山下油锅， 我们这些做兄弟的也不会皱一皱眉

头！” 司塔克伸手在高佐左肩拍了一拍， 笑道： “好！ 不愧是好兄

弟！” 高佐回身向身后站立的水手们说道： “大伙儿听着， 司塔克大

哥这次从海外回来， 立刻要带十几位精明强干的兄弟出海去干一番

轰轰烈烈的大事业， 有意者请上前登记， 即刻上艇出发！”
那些身强力壮的水手们在他们两个交谈选拔水手时， 早就怦然

心动， 都想跟大名鼎鼎的司塔克出海干大事。 这时高佐郑重宣布，
立时欢呼声大起， 都纷纷报名要随司塔克大哥出海。 高佐见报名人

数竟达二十余人， 而且个个都精通水性， 熟悉海况， 不要这个去也

不好， 不要那个去也不好， 不由得感到棘手起来， 心中左右为难，
大有进退维谷之感。 这时报名声纷纷扰扰， 争吵声使得整个维铁罗

港口都不能安宁。 高佐感到左右为难起来。 大伙儿正在争吵名额之

时， 忽听一声霹雳般的大响： “大伙儿打住！ 我有话要说！” 众人正

吵得无休无止， 忽听得这一极具震慑力的当头棒喝， 都不禁戛然休

止， 不再言语， 循声望去， 却是司塔克在说话。 只听得司塔克大声

说道： “我不喜欢婆婆妈妈的人， 办事一点儿都不果断， 要想跟随我

出海闯天下， 只管上船便是， 何须啰嗦不停。 还是由我来挑选吧！”
司塔克片刻就挑选出十二名身强力壮的水手， 他大手一挥， 立

时十二名身强体健的水手尾随司塔克登上了快艇。
司塔克登上快艇， 立时扬帆起航， 迅速离开了维铁罗港。
船离港湾， 直驱海水， 方向折变， 往西南海面驶去。 快艇一路

顺风顺水， 遇风乘风， 碰浪搭浪， 平稳地在大海上航行。 刚上艇的

维铁罗港的水手们都纷纷询问起司塔克的生平事迹来。 尼古拉·司

塔克不爱说话， 简略说了几件纵横海岛， 战胜强敌的事情。 那些水

手只听得心情如海水一般汹涌起来。 这时轻便小艇卡里斯塔号已抵

达了阿卡蒂亚海湾。 司塔克决定将卡里斯塔号停泊在阿卡蒂亚海湾，
因为他看到港湾之后的海岛建有一座城堡， 他想到城堡里好好瞧一

瞧， 看一看， 试一试今天自己的运气如何。 船进港湾， 靠岸抛锚，
稳住船艇， 司塔克带头登上港岸， 其余水手尾随而至。

这时， 司塔克看到了岸上码头快步走来一个人， 那人身材矮小，

·０９１·
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皮少骨多， 一脸奸诈相， 长得贼眉鼠眼， 令人生厌。
那人满嘴油腔滑调， 边走边拱手向司塔克等人说道： “兄弟斯柯

贝罗特来恭迎尼古拉·司塔克大驾， 感谢大名鼎鼎的司塔克大哥光

临敝岛， 请到寒舍一坐！” 说完， 右手做了个请的姿势， 恭恭敬敬侧

身让道， 站立一旁。 司塔克朝斯柯贝罗打了一声招呼， 也不客气，
走在了斯柯贝罗的前头， 司塔克的手下在后形影不离。 在斯柯贝罗

的指点下， 司塔克等人来到城中一家体面的旅店。 司塔克沿途细心

地观察了城中四周， 但见残垣断壁到处可见， 猜想必是经过一场浩

劫， 不知是天灾还是人祸。
斯柯贝罗领着司塔克等人进了旅店， 他亲自为司塔克等人安排

好住宿， 然后又恭敬地邀请司塔克到他房间里小聚。 司塔克当下跟

随斯柯贝罗到他的房间去。 原来司塔克已经和斯柯贝罗打过交道，
对方的底细， 彼此都心知肚明， 一清二楚。 斯柯贝罗是专门为海盗

销售赃物的中间人， 他也干过贩卖人口的罪恶勾当。
司塔克刚在椅子上坐定， 立刻便问： “你这个家伙当真是狡兔三

窟啊！ 没想到这里也有你的据点。 我也不跟你废话， 现在希腊那边

的情况怎么样？” 斯柯贝罗答道： “还是老样子！ 但是最近情况又有

了较大的变化。” 司塔克心头一惊， 但口头却若无其事地说： “怎
么？” 斯柯贝罗说： “土耳其政府现在开始着手大力霸占希腊领海，
他们甚至调动了战舰， 把易卜拉欣和他的部队都运到希德拉了。”

“嗯， 我领教过易卜拉欣的手段， 是一个厉害角色！”
“连我们大名鼎鼎的尼古拉·司塔克都这样说， 那可不能小看易

卜拉欣了。 但我们在暗处， 他们在明处， 我们还是大占优势的。 对

不对， 司塔克大哥？” 斯柯贝罗嘿嘿笑道。
尼克拉·司塔克虽然是海盗出身， 但为人豪爽， 生性豁达， 干

上海盗这一行径实是为生活所逼， 迫不得已。 他自小孤苦伶仃， 父

亲早逝， 母亲离家出走。 由于无人照顾， 他沦落天涯， 后被一个大

海盗收留抚养。 大海盗死后， 他继承了大海盗的财产。 但他自小和

海盗为伙， 整日跟海盗生活在一起， 日渐年长， 不知不觉也有了海

盗的气息， 举手投足都是海盗的动作， 行事干活都是海盗的行径。
虽是如此， 但他也知道是非恩怨。
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司塔克知道斯柯贝罗是个狡诈之徒， 今天和他同处一室， 为的

是打探一些海上近况。 他素知斯柯贝罗之能， 从斯柯贝罗口中定能

打听到不少他想知道的消息。 他料到斯柯贝罗也不敢欺骗自己， 所

以才愿意和他同室坐谈。
司塔克又问了斯柯贝罗几个自己想知道的问题， 斯柯贝罗如实

一一作答。
斯柯贝罗向司塔克谈起了沙克拉迪夫这个人。 斯柯贝罗说到此

人时满脸尽是惊惧之色。
尼古拉·司塔克记住沙克拉迪夫这个人的名字， 暗想： 有机会

要会会他！
斯柯贝罗又告诉了司塔克他最近又要成交几笔大买卖， 成交额

非常大， 希望司塔克能够帮助他做成这几笔买卖。
司塔克问他是几笔什么样的买卖， 斯柯贝罗不好意思， 红着脸

说道： “北非市场上奴隶正缺货， 我早已经准备了充足的货源。”
司塔克嘿嘿冷笑两声， 只是望着斯柯贝罗， 不再说话。
斯柯贝罗被司塔克那股威慑之势吓住了， 他早知司塔克对贩卖

奴隶十分痛恨， 可司塔克问了， 他不得不说。 但见司塔克脸色越来

越难看， 心中骇极， 生怕司塔克出手打他， 当下微抬双腿摆在椅脚

前， 倘若司塔克铁拳袭来， 他立时起身离椅， 避开他的袭击。
斯柯贝罗听到尼古拉·司塔克的喘气声越来越粗重， 心想尼古

拉·司塔克立时就要朝自己发难， 马上就要翻脸不认人了。 他吓得

双腿发颤， 全身冷汗涔涔而下， 不寒而栗。 只听得 “啪” 的一声大

响， 紧接着又听到喀嚓声响， 斯柯贝罗惊恐地望着威风凛凛的司塔

克。 原来刚才司塔克霍地站起， 一掌拍在桌上， 桌子都被他一掌拍

了个粉碎。 司塔克对斯柯贝罗说道： “好！ 我们合伙干！” 这一下，
倒令斯柯贝罗不知所措起来。

神威炮舰

斯柯贝罗跟在司塔克的屁股后面上了小艇。
半刻钟之后， 轻便小艇卡里斯塔号离开了海湾。 到了晚上， 司

塔克他们在船上突然清晰地听到远方传来的火炮轰响声。 他们知道
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这是土耳其战舰的大炮在纳瓦里诺海湾轰鸣。
卡里斯塔号在天亮的时候， 抵达圣·柯罗角， 他们在港湾里停

下了船。 众人上了岸， 司塔克和斯柯贝罗在上岛登记处作了登记，
并出示相关证件。 于是， 他们可以随便在岛上游览观光了。

尼古拉·司塔克让斯柯贝罗管理卡里斯塔号， 顺便上岛买一些

生活必备品。 斯柯贝罗按照司塔克的吩咐去做了。
尼古拉·司塔克独自一人上岛探查岛上的情况。 司塔克自小就

养成了独来独往的习惯。 司塔克直接就去了岛上最热闹、 最繁华的

地方———大广场。
大广场上人来人往， 有外地人也有当地人， 熙熙攘攘， 果然繁

华似锦。 尼古拉·司塔克在人群中走来走去， 别看他一副茫然无知

的样子， 但实际上他正眼观六路耳听八方。
尼古拉·司塔克走到人群中， 他听到人们正在愤怒而又恐惧地

议论着一个人。
“沙克拉迪夫！ 杀死海盗沙克拉迪夫！”
又是沙克拉迪夫！ 尼古拉·司塔克心中颇为不服气。 他想： 这

个沙克拉迪夫名声比我还要响！ 有机会一定要好好和他较量较量！
尼古拉·司塔克一脸严肃， 一言不发， 边听边走动。
他慢慢走到一家饭店前， 看到店里面宾客满堂， 料想里面那些

人在茶余饭后一定少不了互谈大名鼎鼎的沙克拉迪夫的消息。 主意

已定， 当下大步上前， 走进了饭店。 他找了一个位置， 要了酒菜，
边吃边听邻座众人谈话。

一个瘦个子说： “他爷爷的， 沙克拉迪夫手段真狠， 地中海东岸

现在成了他的天下了。” 只听得一个大胖子说道： “只要肯出钱， 沙

克拉迪夫的狗头也会被人割下！” 尼古拉·司塔克听得好笑， 心想这

个大胖子对沙克拉迪夫的仇恨方式倒是独特。 尼古拉·司塔克转念

又想： 若不和当地人交谈交谈， 那个赫赫有名的沙克拉迪夫的底细

就再也不能得知了。 当下转身面向邻座客人们笑嘻嘻地说道： “打
扰， 打扰！ 请问这沙克拉迪夫是个什么样的人？ 怎么大伙儿这么痛

恨他？”
那个胖食客仰天打了两个哈哈， 笑道： “老兄， 你连恶贯满盈的
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大海盗沙克拉迪夫都不知道吗？ 看你这身打扮， 也不像是本地人！”
司塔克假装笑道： “这位胖大哥说得很对， 我是刚从扎拉来的。

我对爱奥尼亚诸岛的情况所知少得可怜， 我是个孤陋寡闻之人， 冒

犯之处还请胖大哥见谅。”
那个胖食客哪里知道大名鼎鼎的司塔克的真实身份， 他生性豪

爽， 爱结交朋友， 见司塔克气度非凡， 心中有敬佩之意， 当下便拱

手打招呼： “如果不嫌弃我们这边吃的是粗茶淡饭的话， 便过来， 一

起喝几杯酒， 交个朋友！”
司塔克求之不得， 也不客气， 连人带椅移到胖食客身边。 胖食

客见司塔克这么给他面子， 好生感动， 立刻给司塔克倒了一满杯酒，
递给他。

司塔克接过， 一饮而尽。 胖食客大喜， 又敬了司塔克一杯酒。
司塔克喝了， 便请胖食客讲述沙克拉迪夫其人其事。

胖食客在司塔克面前滔滔不绝地讲述了大海盗沙克拉迪夫很多

令人义愤填膺的恶事。
尼古拉·司塔克听完胖食客的讲述， 也觉得沙克拉迪夫是名副

其实的海盗。 想到沙克拉迪夫作恶多端， 觉得又好笑又好气。
胖食客越讲越激动， 想是对沙克拉迪夫恨之入骨。 司塔克从胖

食客的口中得知凡是在地中海有贸易业务的大商人全都携手联合了

起来， 他们一起筹钱购买了一艘大炮舰， 招募了一批优秀水手充当

炮手， 大炮舰舰长由经验丰富、 沉着老练的海员斯特拉德纳担任。
炮舰火药充足， 装备先进。 大商人们饱受大海盗沙克拉迪夫海上骚

扰之苦， 铁定心要将沙克拉迪夫碎尸万段， 是以不惜耗费巨资也要

收拾这个大公敌。 司塔克此时对沙克拉迪夫也有了一个大概的了解，
心知自己这个同行能将地中海上的大商人们搞得晕头转向， 手段自

是十分高明。 如此一来， 司塔克要跟沙克拉迪夫一比高低的想法更

是坚决。
尼古拉·司塔克问明了关于沙克拉迪夫的情况以及其他想要了

解的种种情况。 他向那个请他喝酒吃饭的胖食客道了谢， 起身离座

走出饭店， 又往大广场走了过去。 司塔克忽见大广场上人潮涌动，
都往岛上的大炮台走去， 却不知大炮台发生了什么事， 当下也紧随
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人群而去。 走近一望， 原来是大商人合资共买的大炮舰西方塔号要

下水出海了。 只听大炮台一声炮响， 西方塔号应声下海， 缓缓驶动

了起来。 又听得大炮舰上也打出一炮， 西方塔号已经起航往卡达丘

海湾驶去。 船离声去， 爱奥尼亚岛又恢复了平常的宁静。
尼古拉·司塔克猛然想起自己的船员正等着他上船行事。 当下

脚步飞快了起来， 片刻之间， 就看到斯柯贝罗正在码头上等着他。
司塔克料想斯柯贝罗他们也知道了西方塔号下海对付沙克拉迪夫之

事， 当下没有再向斯柯贝罗等人提及， 斯柯贝罗等人果然知道这个

消息， 大伙儿心知肚明， 非常默契地上了船。 司塔克告诉了斯柯贝

罗明天的行动计划。

斗争到底

天还没有亮， 尼古拉·司塔克就已经起来了。 他穿好衣服， 又

跳上了岸边。 他决定要去找爱奥尼亚银行的老板艾利真多。
尼古拉·司塔克和艾利真多打过很多次交道了。 他们俩也有过

大交易， 双方都非常熟悉彼此的底细。 尼古拉·司塔克轻车熟路走

到了艾利真多的家门口。
“哈哈， 老伙计， 我们又见面了， 很高兴再次看到你。” 司塔克

握着艾利真多的手说道。 艾利真多知道司塔克一定是又有生意要跟

自己谈了， 心中暗喜， 但口头上却说： “朋友， 有什么事吗？”
“喔！ 艾利真多， 我亲爱的朋友， 你这个样子会马上让我想起身

患重病的老头， 别这样！”
“有话就直说吧？” 艾利真多开门见山地说。
“好， 爽快！ 我就喜欢跟爽快的人交朋友！” 司塔克说。
“打住！ 你别拐弯抹角了！”
“嘿嘿， 这可不是我一贯的作风， 对不对？” 司塔克嬉皮笑脸了

起来。
“对不起， 我浪费了你这么多宝贵的时间， 还是言归正传吧。 我

们又有交易要做了， 我手里有一批俘虏， 男男女女还有小孩， 不多

不少正好 ２３７ 人， 要转运到斯卡庞陀岛， 由我负责把他们从那儿运

去北非。 土耳其人是认钱不认人的， 没有钱或票据他们是不会交货
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的。 情况就这样， 艾利真多你就帮帮我们吧， 斯柯贝罗已经准备好

了汇票， 你只要一签字就行了。”
司塔克笑道： “这样就最好不过了。”
艾利真多突然说道： “这种买卖你以后不要再来找我了！”
尼古拉·司塔克一脸怒色地瞪着艾利真多。
“你现在混得飘飘然起来， 就过河拆桥了？”
艾利真多不理睬他。
“喂， 我说， 朋友你别装得这么高深莫测行不行？ 你有钱也不能

老是苦皱着脸呀？”
艾利真多还是不理睬他。
尼古拉·司塔克声音尖刻了起来： “你的身家已经有几百万， 你

一个人肯定是花不完的， 留给你女儿吗？”
艾利真多再也忍不住， 霍地站起， 一脸正色说道：
“我女儿哈琼娜要结婚了， 这些钱都归她！”
“喂， 等等， 暂停， 我的朋友， 你省省吧， 你女儿哈琼娜·艾利

真多谁敢娶她呢？ 你的勾当就不怕别人得知吗？”
“你别威胁我， 我不会听你这一套的！”
“好！ 你不告诉你女儿， 就由我来告诉她吧！”
“别乱来！”
尼古拉·司塔号仍然是嬉皮笑脸： “我们彼此都不是好人， 这你

不得不承认！ 你发的是不义之财， 我干的是伤天害理的事情， 我们

是半斤八两。 所以我最适合娶哈琼娜·艾利真多了！”
艾利真多这时才悔恨起自己来， 他现在才真正体会到误上贼船

的滋味。 他知道尼古拉·司塔克是说得出做得出的。
但是艾利真多不甘心就这样被尼古拉·司塔克控制。 他怒道：
“你别白日做梦了， 哈琼娜早就成了别人的未婚妻了。”
“别逗了， 艾利真多， 你玩不起的。”
“实话告诉你， 哈琼娜再过几天就要结婚了。”
“未婚夫是谁？”
“一个法国军官。”
“说不定还是希腊人请来的帮手呢！”
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“不错！”
“还未请教他的大名呢！”
“亨利·达巴莱上尉！”
“我跟你说了多少遍了， 艾利真多先生， 你省省吧。 你不为你自

己着想， 也应该为你的女儿着想吧！ 我们是跟希腊人有仇的， 亨利

·达巴莱要是知道你的真实身份， 你好好想想后果吧！ 我就不多说

一些家破人亡的丧气话了。”
艾利真多听了尼古拉·司塔克这一席话， 自知罪孽深重， 在劫

难逃， 心灰意冷道：
“我死了算了， 这样总能让我女儿幸福吧！”
“你还是有点自知之明的， 但你死了事情却没有完结。 你的死会

引起多少人的猜疑啊？ 好好想想吧！”
司塔克再也不是生性豁达的司塔克了， 他变得越来越邪恶。 他

又说： “哈琼娜·艾利真多嫁给了我， 她才会永远幸福， 而我们的秘

密也不会泄露出去。 这样两全其美的事情， 你本来就应该求我帮忙

的， 但是我愿意成人之美。 朋友， 你还是同意我这个合理的要

求吧！”
艾利真多当然知道司塔克的真正企图， 他是想夺走自己的几百

万财产。 尼古拉·司塔克对哈琼娜·艾利真多的美貌也是早有耳闻。
此时此刻， 他凶相毕露， 对哈琼娜·艾利真多的美貌有一种垂涎三

尺的罪恶感觉。 他认为此时此刻他已经掌握了艾利真多家族的命运。
尼古拉·司塔克在哈琼娜·艾利真多的印象中并不好， 因为他

的到来时常令老艾利真多愁眉苦脸， 老艾利真多时时刻刻以一副唯

唯诺诺的脸面陪着尼古拉·司塔克喝酒吃饭。 但是她一点儿都不了

解尼古拉·司塔克是干什么的。 她从来没有向她的未婚夫亨利·达

巴莱提起过她的父亲有这么一个酒肉朋友。
一整天， 艾利真多都把自己关在屋子里， 谁也不知道他在里面

干什么。 老艾利真多的精神崩溃了， 他决定向司塔克妥协。 他叫来

了他的管家。 艾克查黎斯是他的管家， 他走进来了。
艾克查黎斯管家一走进艾利真多的书房就觉得房子里面烟雾迷

漫， 气氛非常压抑。 艾利真多一副颓废的样子。
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“哈琼娜还在家里吧？” 艾利真多说。
艾克查黎斯朝艾利真多鞠了一个躬， 立刻走出书房， 带来了美

丽的哈琼娜。 艾利真多伤心地说：
“原谅我， 你不能跟亨利·达巴莱结婚！”
“父亲， 你怎么啦？ 我不明白你的意思！” 哈琼娜声音颤抖了

起来。
“这是迫不得已的事情， 原谅我！” 艾利真多眼泪都流出来了。
“父亲， 我真的不明白你的意思， 你能够静下心来好好跟我谈谈

吗？ 你别一时感情用事， 女儿的婚事可不是闹着玩的。 亨利·达巴

莱这个人不行吗？”
“不， 不， 这都不是你们的错。 但是你必须和亨利·达巴莱

分手。”
艾利真多说出这句话后， 悔恨得差点要钻进地下去了。 他没有

脸面见他的美丽纯洁的女儿了。
“父亲， 你到底是怎么啦？”
“别问那么多了， 我要你嫁给尼古拉·司塔克船长。”
哈琼娜·艾利真多听到这个消息， 她快要昏倒了。
“你别无选择， 我的哈琼娜。”
“我只要我一辈子的幸福！”
“他会给你幸福的！”
“我不明白你为什么老是帮着他？”
“这关系我的名誉， 我们家族的生存大计以及你的幸福。”
老艾利真多说到此处， 他的心都快碎了。
此时此刻的哈琼娜泪如雨下， 良久， 她才哽咽着说道：
“我……我……答……应……了！”
哈琼娜·艾利真多感觉到头脑昏沉， 亨利·达巴莱还在脑海中

出现， 他拿着鲜花朝她大步走来， 就在这时司塔克突然一脸狞笑地

出现了， 亨利·达巴莱不见了， 她失去了幸福。
没过多久， 亨利·达巴莱大步来到了哈琼娜·艾利真多的家门

口。 老艾利真多的仆人告诉达巴莱家里没有人在。
亨利·达巴莱忐忑不安地回到了旅馆。 他预感情况不妙， 他不
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